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Introduction

1. La Conférence de plénipotentiaires des Etats riverains de la région méditerra-
néerme sur la protection de la mer Méditerranée, accueillie par le Gouvernement
espagnol & Barcelon., du 2 au 16 février 1977, avait recommand” au Directeur
exéeutif du Programme des Nations Unies pour l'enviromnement (PNUE) de

"oonvoquer en 1977 une réunion intergouvernementale & l'occasion de laguelle il
informerait les Gouvernements des Biats cbtiers de la zone de la mer
Méditerrande des mesures prises et des résultats obtenus en application de
toutes les recommandations énoncées dans le Plan d'action pour la protection
de la Méditerranfe approuvé & Barcelone le 4 février 19753" lf.

2. Pour domner suite & cette recommandation et sur 1'aimable invitation du Gouver-
nement de la Principauté de lMonaco, le Directeur exécutif o convoqué la Réunion
intergouvernementale des Etats riversins de la Méditerrande chargée d'évaluer 1'état
d'avancement du Plan d'action pour la Méditerranée, & Monaco, du ¢ au 14 janvier 1978. .

%z,  Avant 1l'ouverture officielle de la Réunion, une cérémonie a été organisée par
les auborités monégasgues pour accueillir les participants. Elle a été présidée

par M. André Saint Meux, Ministre 4'Btat, qui a sovhaité la bienvenue 3 toutes les
délégations & Monbte Carlo. Le Ministre d'Btat a félicité les Etats riverains de la
Méditerrande des progrés qu'ils svaient déja réalisés en s'attaguant au probleme
commun gue posait la pollution d'une mer fermée et il a exprimé le voeu que les
importantes délibérations qui allaient se dérouler soient couronnées de succes. Le
Directeur exécutif du PNUE, M. Mostafa K. Tolba, a donné lecture du message adressé
34 la Réunion par le Secrétaire géndral de 1'Organisation des Nations Unies,

M. Kurt Waldheim. Le Secrétaire général félicitait les Btats méditerranéens de leur
effort historique en vue de sauver leur mor régionale et se déclarait comvaincu

gue leur oceuvre inspirerait les peuples du monde entier. Le Directeur exécutif

du PNUE, répondant ensuite au Ministre d'Etat de la Principauté de Monaco, a dit
combien il était reconnaissant au Gouvernement monégasque de l'hospitalité offerte

4 la Réunion et de la qualité remsrquable des moyens mis & sa disposition. Il a
remercié les gouverr:ments de la région méditerranéemmne de leur impressionnante
participation & la Réunion aussi bien qu's 1'ensemble du Plan d'action pour la
Méditerranée. I1 a rendu hommage & la précieuse contribution apportée au programme
par les nombreuses organisations des Nations Unies dont la coopération et le soutien .
avaient &été un pilier du progremme pour la Méditerranée.

Participation 4 la Réunion

4. Les délégations de 17 Btats riverains de la Méditerranée, sinsi que la
Communauté économique européenne, ont participé & la Réunion.

5. Des représentants de trois Etats Membres des Nations Unies, de cing organismes
des Nations Unies, de sept institutions spécialisées et de 1'Agence intermationale

de 1l'énergie atomique, ainsi que de six orgsnismes intergouvernementaux et
organisations non gouvernementales assistaient 3 1z Réunion en qualité d'observateurs.
La liste compléte des participants figure dans 1l'annexe I du présent rapport.

1/ Résolution $ de la Conférence de plénipotentiaires des Etats riverains de la
région méditerranéenne, Barcelone, 2-16 février 1976.
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Point 1 de l'ordre du Jjour : ouverture de la Réunion

6. Le Directeur exécutif du PNUE, M. Tolba, a déclaré la Réunion ouverte.

Point 2 de l'ordre du Jour : opganisation de la Réunion

Réglement intérieuxr

7. ILa Réunion a adopté mutatis mutandis le réglement intérieur du Conseil
d' administration du PNUB, tel qu'il figurait dans le document UNER/GG/3/Rev.l..

Flection du Bureau

8. La Réunion a élu & l'unanimité les membres du Bureau ci-apres :

Président : M. César SOLAMITO (Monaco)
- Ministre plénipotentiaire
Premier Vice-Présidént : M. Hassan BOUSSOFFARA (Tunisie) o _
Conseiller au Ministére de 1l'industrie, des mines et
de 1l'énergie )

Deuxidme Vice-Président : M. Marinos YBROULANOS (Grace)
Directeur général du secrétariat pour 1'envirommement,
Ministére de la coordinabion

Rapporteur : M, Shafik EL SHINNAWI (Egypte)
Département juridique
Ministere des affaires &trangeres

Constitution de comités

9., La Réunion a décidé de constituer deux comités chargés, 1'un, des points 5
("Evaluation de 1'enviromnement!) et 6 ("Planification intéerée") de 1'ordre du
jour, ltautre, du point 7 relatif aux aspects juridiques. Elle a décidé que les
deux comités seraient présidés par les Vice-Présidents qu'elle venait d'élire,
M. Hassan Boussoffara (Comité I) et M. Marinos Yeroulanos (Comité II). Elle a
en outre décidé que chague comité élirait son vice~président et son rapporteur.

10. A leurs premigres séances, lesg Comitéé I et IT ont élu & l'unanimité les
membres du Bureau ci-aprés : g '
Comité I

Vice-Président : o M. Joaquin ROS (Espagne)
. Directeur de la Divigion de la pollution marine
Ingtitut océanographique espagnol

Rapporteur : M, Adel HAMWI (Syrie)
Professeur de science
Université de Damas
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Conité IT
Vice-Président . H. Luigi MENDIL (Italie)
Profesgeur
Tniversité de Neonles
Rapporteur : M. Petar STROHAL (Yougoslavie)

Conseiller scientifigue
Centre de racherches marines
Tnstitut "Rudjer Boskovic™

Point 3 de 1'ordre du Jour : adoption de 1‘5£aré du jour et du projet de calendrier
des travauX

11. ILa Réunion a adopté 1l'ordre du jour contenu dans 1l'ammexe IL du présent
rapport. Elle a accepté lz projet de calendrier des travaux suggdnré dans le
document UNEP/IG.11/2.

Point 4 de l'ordre du jour : Rapporit du Dirvecteur exécutif sur la mise en oeuvre
du Plan d'action pour la Méditerranée et recommandations concernant les mesures
consécutives .. —

12. ILe Directeur exdeutif du PNUE a présenté mon rapport sur les progrées réalisés

~dans la mise en oceuvrs du Plan d'action pour la Méditerranéde. ILc texte dec sa

déclaration est reproduit dans l'amnexe ITI. ILe Directeur exdeutif a passé
bridvement en revuec l'essenticl des travaux accomplis par les Etats méditerrandens,
en coopération avec les organismes des Nations Unies, an cours des trois années
écouldes depuis 1'adopbion du Plan d'action. Il a fait observer quela Réunion
avalt pour premidre tfiche de passer en revue, de fagon détaillée, les progres
réalisds dans chacun des guabtre secteurs du Plan d'action s évaluation; plenifi-
cation intégrde; aspects législatifs: ircidences institutionmelles et finencigdres.

13. Il a ensuite rappelé aux délégations gque la deuxidme tache de -la Réunion
consistalt & lui donner, en quelité de Dirvecteur cxéeutif, des avis quant aux
aspects fonctionnels ot financiers du programme futur pour la région méditerrané-
enne. Il souvhaitait que la Réunion aboubisse & l'adoption d'une série de recom-
mandations spéeifiques et concrdtes concernant 1l'orientation générale du
progremme futur, ainsi que les activités & entreprendre au titre de chacun des
quaire éléments du DPlan dtaction., Les idées du Directeur exécutif quant & ce
qu'il serait possiblce de faire par la suite se retrouvent dans les recommandations
qui étaient formuldes dans son rapport.

14. Le rapport du Directeur sxécutif o fait alors l'objet d'un débat général,
anquel un certain nombre de représentants des Ebats méditerranéens de la Commmi-
nauté économique européerne et des organismes des Nations Unies, ainsi que
d'organismes intergouvernementaux ont participé. Tous les orateurs se sont
déclarés satisfaits, dans l'ensemble, des travaux accomplis jusgue-la. Flusieurs
délégations ont posé des questions détaillées au sujet de divers aspects des
recommandations du Directeur exécutif relatives aux activités futures, mais il a
£té convenu que ces aspects seralent examinds de fagon plus approfondie zu titre
dtz2utres points de lL'ordre du jour.

15. Le représentant du Programme des Nabtions Unies pour le développement (PNUD)

3 informé la Réunion que cebt organisme estimait que le moment était venu d'entre-
prendre, cn collaboration avec les gouvernements riverains de la Méditerranée, des
activités concréites dans chacun des six domaines du Programme dtactions priori-
taires (PLP). Tl a ajouté que le PNUD était disposé & appuyer les activités
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orientées vers un but spécifique chaque fois que les gouvernements décideraient de
travailler ensemble, sur une base régionale ou sous-régionale, & la réalisation des
objectifs du Programme.

16. Au cours du débat, il est apparu qu'outre les cing Etats qui avaient déja
déposé leurs instruments de ratification de la Convention de Barcelone pour la
protectionde la mer Méditerranée contre la pollution et les deux protocoles -
complémentaires g/, plusieurs autres Btats avaient d€ja mené & bien les procédures
constitutionnelles d'approbation aux fins de ratification (France, Yougoslavie),
tandis que, dans d'autres Ebats encore, la procédure étalt boujours en cours. Lu
cours de la réunion, le gouvernement dépositaire, qui est 1'Espagne, a annoncé

que le Gouvernement yougoslave avait déposé ses instruments de ratification et que
la Convention et les deux protocoles entreraient en vigueur le 12 février 1978.

Point 5 de l'ordre du Jour : Rapport dlactivité et recommandations concernant la

partie du Plan-d'action qui a trait & 1l!'évaluation de l'environnement

17. Pour examiner ce point de l'ordre du Jjour, la Réunion s'est fondée sur le
document UNEP/IG.11/3 Aomexe I, qui récapitulait les progrés envegistrés en ée

qui concerne la parbtie du Plan d'action relative & 1l'évaluation de 1'environnement
et contenait des recommandations spécifiques en vue d'activités futures possibles.
Les renseignements & 1'appui de ce document figuraient dans les documents
UNEP/IG.11/INF.3, UNEP/IG.11/INF.4, UNEP/IG.11/INF.5, ainsi que dans plusieurs
documents de base distribués aux participants & la Réunion.

18. Présentant le point de 1l'ordre du jour, le représentant du PNUE a bridvement
passé en revue le contenu du document UNEP/IG.ll/B/Annexe I et a appelé l'attention
sur les principales recommandations gui y figuraient.

19. Lors de la discussion générale qui a suivi, les délégations ont exprimé leur
satisfaction des progreés accomplis, depuis 1'adoption du Plan d'action au début
de 1975, dans l'exécution des projets pilotes du Programme coordonné de surveil-
lance et d'étude de la pollution en Méditerrande (MED POL) et autres projets se
rapportant & l'évcluation de la qualité de 1l'environnement de la Méditerranée. -
On a toubefois estimé que, pour des raisons objectives, le développement de ces
activités demeurait insuffisant dans certaines parties de la Méditerranée. Il
faudrait donc poursuivre ces activités en tant qu'activités pilotes jusqu'ad
recueillir plus d'expérience et de données, ce qui permettrait une transition
vers un programme de surveilllance et de recherche permanent sur les sources, les
quantités, le cheminement et les effets des polluants.

'20. Aprés la discussion générale, les participants ont examiné les recommandations

proposées par le Directeur exécutif gquant aux activités futures (UNEP/IG.ll/B,
par. 48 et par. 28 et 29 de 1'annexe I). La substance du débat et le consensus
réalisé se retrouvent dans les recommandations adoptées par la Réunion et anoncées
dans l'annexe IV du présent rapport.

g/ Espagne, Liben, Malte, Monaco et Tunisie.
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Point 6 de l'ordre du jour : Rapport d'activité et recommandations concernant la
partie du Plan d'action qui a trait & la planification intégrée

21. Les échanges de vues relatifs & ce point de l'ordre du jour ont porté sur
ltannexe II du document UNEP/IG.11/3, qui récapitulait les progrés accomplis dans la
mige en oeuvre de 1'élément de planification intégrée du Plan d'action et qui ren~
fermait des recommandations spécifiques concernant les activités consécutives et les
posaibilités d'action futures,

22. En présentant ce point de 1'ordre du jour, le représentant du PNUE a2 souligné
que, pour diverses raisons, les progres réalisés dans la mise en oeuvre de cet &lé-
ment du Plan dlaction n'étaient pas aussi importants que pour les deux autres, en
particulier en ce qui concermait ie PAP. Il a prié instamment les gouvernements
participants de profiter de la Réwnion pour indiguer avec précision les iravaux
qu'ils souhaitaient faire entreprendre au. titre de ce programme, rappelant gue le
PUD, en coopératlon avec le PNUE et d'autres organes du systéme des Nations Tnies,
était prét b appuyer les activités orientées vers wn but spécifigue chaque fois que
les gouvernements décideraient de travailler ensemble, sur une base régionale ou
sous~-régionale, & la réalisation des objectifs du PAP.

23. Au cours du débat général qui a suivi, on a souligné la nécessité d'activiiés
de planification intégrée. On a estimé qu'il convenait de développer le PAP pava-
11&lement au Plan bleu. .Une délégation a proposé de convoguer une réunion des
points focaux le plus tdt possible afin d'accélérer 1l'exécution du Flan bleu. la
Réumion a également examiné toute une gamme d'activités possibles du PAP.

24. Le représentant du PNUD a rédaffirmé 1tlimportance que cet organisme atitachait a
la mise en oceuvre, le plus tdt possible, de projets multinationaux concrets dans les
domaines prioritaires du PAP. Il a indiqué que les trois domair s dlactivités gui
semblaient avoir recueilli le plus large appul des gouvernements étaient 1l'aquacul-
ture, les nouvelles sources d'énergie et les établissements humains. En conséguence,
le PNUD éiait disposé & participer & la définition de la portée et du contenu de
projets dans ces domaines avec les gouvernemenis, le PNUE et d'autres institutions
du systime des Nations Unies, & une date aussi rapprochée gue possible. Cela
ntempdchait pas le FNUD de prendre en considération le financement d'autres propo-
sitions dtactivités conjointes dans les domaines visés par le PAP.

25. La Réunion a pris note des propositicns des pays qui avaient offexrt de mettre
des installations & la disposition du Programme, en particulier de l'offre de Malte
concernant les sources nouvelles d'énergie. Elle a estimé que, dans chaque cas, il
appartiendrait aux Couvernements méditerranéens de prendre une décision sur la
création et la localisation des projets d'intérét méditerranden.

26. En attendant le résultat des missions techniques et des missions de recherche

gque le PNUD devrait organiser en cgcperatlon avec le PNUE et dtautres organismes du
systime des Nations Unies, la Réunion s'est félicitée des offres de plusieurs délé-
gations de prendre des initiatives spécifiques dans les grends domaines dtactivités
du PAP. Elle a pris note avec satisfaction des informations el propositions d'ini-
tiatives dans les demaines suivants rattachés au PAP.

27« En ce qui concerne la protection des sols, 1'Algérie a signalé 1'intérét qulelle
portait actuellement & la mise en ceuvre, avec le concours du FNUD, de 1'Organisation
des Nations Unies pour 1'alimentation et 1'agriculture (FAO}, de 1'Institut des zones
arides de Damas et de 1'Organisation arabe de développement agricole de Khartoum, d4'un

®
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programme intégré de mise en valeur des zones arides, dont l'un des objectifs était
la création d'un instituf d'arido~-culture, gqui pourrait avoir une vocation régionale.
A ce titwe, 1tAlgérie ferait partager son expérience en ce qui concerne le Barrage
vert et sa nouvelle entreprlse le lancement du second Barrage fruitier.

28. La Réunion a soullgne 1'intérét que présenterait, pour 1a protection des sols )
et la pladification ;ntegree, 1l'ouverture & toute la région méditerranéenne du
systeme dtinformation écologique dénommé "ecotheque méditerranéenne" et géré en
‘coopération avec 1'Organisation des Nations Uhles pour l'éducation, la science e?
la culture (UNESCO).

29, La Réunicn a prété grande attention & ce domaine d'action prioritaire qui a
fait l'objet d'un large débat. Elle a accueilli notamment avec satisfaction 1l'offre
de la France dfaccueillir, par 1tintermédiaire du Centre de formation internatio-
nale de gestion des ressources en eau (CIEEGRE), un séminaire sur la gestion des
ressources en eau douce.

%0. En ce qui concerne les Tessources biologiques de la mer, la délégation grecque
a dit que son pays, tout en patronnant la prochalne consultation. d'experts sur le
développement de l'aquaculture,stoffrait aussi & accueillir atéventuels projets
pilotes ou de démonstration. .A ce propos, la delegatlon italienne a signalé que
1ltaquaculture se faisait maintenant dans son pays a 1'échelle industrielle et que
son Gouvernement était prét & organiser un voyage d'étude sur les lieux.

3l. En ce qui concerne les établissements humains, la Réunion s'est félicitée de

la proposition tendant & utiliser le projet de lutte contre la pollution du miliewu,
lancé de concert & Athénes par le Gouvernement grec, le PNUD et 1'Organisation mon-
diale de la santé (OMS), comme centre de.démonstration et de stage pour les problémes
de 1l'environnement urbain, Lioffre de la délégation espagnole d'accueillir des acti-
vités concernant les établissements humains et le tourisme a été notée avec satis-
faction. ILe représentant du Liban a recocumandé des activités concernmant les pro- .
blémes écologiques dahs les ports gui sont.aussi des villes industrielles.

32.  En matitre de tourisme, la Réunion a prls note avec satisfaction des offres
de deux golivernements. IL'Italie a annoncé qu'elle se proposait de distribuer &
tous les gouvernements, par 1'intermédiaire du réseau national de p01nts focaux,
we étude nationale sur le tourisme dans la région medlterraneenne. Isragl a
signalé qu'il avait récemment terminé wn plan cadre national de tourisme qui
comporterait, pourlla premidre fois, une évaluation de 1'environnement, et qufil
était prét & publier ce plan dans 1'intérét de la région. Ainsi qu'il a déja été
signalé, les questions relatives au tourisme ont également été évoguées a propos
"des projets relatifs aux établissements humains, Enfin, la France a offert de
‘faire part de son experlence et des dtudes sur l'étalement dans 1e temps qui avait
d‘lmportantes répercussions sur le tourisme.

33. La Réunion apris note de 1l'initiative prise par le Gouvernement maltais d'étu-
dier en collaboration avec le. PNUD, le PNUE et la Commission economlque pour
1'Burope,~da- p0531b111te-de créer un projet; gqui~aurait $on pidge a'Malte, en vue,
de développer les-applications pratiques des nouvelles §ouices d'énergie.  La piu-
part des délégations ont souligné 1'1mportance de la question et 1!'intérét avec |
lequel leurs pays partl@lperalent & des -programmes communs dans ce domaine. Ta -
Réunion a décidé de demander au PNUE/PNUD d'organiser une xréunion d'experts gouver- -
nementaux chargés d!élaborer un plan. de coopération entre pays méditerrandéens
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intéressés relatif aux nouvelles sources d'énergie. Le représentant de Malte a informé
la Réunion que son pays accueillsrait volontiers cette réunion. : .

%4, Le représentant de la Yougoslavie a rencuveld l'offre faite par son Gouvernement
de partager, avec les Etats méditerrandens intéressés, l'expérience acquise par son
pays en matidre de planification globale dans l'exécution du projet du PNUD intitulé
"Protection du milieu humain dans la région yougoslave de 1'Adriatique". La
Yougoslavie organiseraitl prochainement un séminaire pour faciliter 1'échange de données
dtexpérience concernant la planification globale entre pays méditerranéens. Par all-
leurs, la délégation tunisierne a souligné que la Tunisie était disposée & partager
1texpérience accumulée dans 1z domaine de la planification intégrée lors de la réali-
sation des complexes industricls et touristiques de la région de Gabes.

%5. Dans le domaine de la protection des espices rares ou menacées de la faune et de
1z flore, le représentant de la France a proposé :

- 1'établissement d'un résecau de coopération entre les conservatoires de flore
méditerranderme existants ou & développer. A cet égard, la France a offert d'ouvrir
aux pays méditerranédens le conservatoire du parc national de Port Cros-Porquercllies
en cours de créations ‘

- son appul aux initiatives visant & la création d'une coopération active sur
les espdces animales menzcdes. Cette coopération pourrait &tre assumée par la future
association méditerranéerme sur les zones protégées mentionnée an paragraphe 27 (1) ce
1'ammexe IV, aidée par les orgenismes et organisations compétents et notamment par
1'Unicn internationale pour la protection de la nature et de ses ressources {IUCK).

36, Dans le domaine de la collecte de donndes rassemblées par télédétection, la
France .a proposé un travail en commm pour 1'analyse et 1'interprétation des documents
actuellement disponibles pour les zones lititorales. ’

27. La Réunion a encouragé les Etats méditerranéens et la Communauté économique euro-
péerme 3 présenter au PNUE d'autres propositions concrétes dens le cadre du PAP avant
la fin de mars 1978. HFlle a demandé au Directeur exécutif du FWUE, une fois toutes les
propositions de projets regues, de soumettre aux Etats riverains de la Méditerranée une
étude sur 1'intérét régional et sur les incidences financidres des propositicns pré—
sentdes quant au budget du PNUE et aux fonds que le PNUD pourrait mettre & la disposi~
ticn de la région. Ce rapport serait soumis dans les plus brefs délais possibles &
wne réunion des Btats riverains pour lladoption d'un ordre de priorité dans la uise

en oeuvre de ces propositions. : :

%8, Au cours du débat général, les recommandations proposées par le Directeur exécutif
(UNEP/IG.11/3, paragraphe 49 et paragraphes 27 & 30 de l'amnexe II) ont éié examinéess
Il est rendu compte de la substance du débat dans les paragraphss 21 3 37 ci-dessus et
dans les recommandations adopitées par la Réunion qui figurent dans 1'anmexe IV du
présent rapport.

Point 7 de 1l'ordre du jour : Rapport dlactivité et recommandations concermant la
partie du Plan d'action gul & trait & la lézislation de llenviromnement

39. Ia Réunion a commencé ses travaux sur le point 7 par l'examen des recommandations
que le Directeur exécutif avait proposées (UNEP/IG.11/3, paragraphes 42 & 50 de
1'ammexe IIT). Les recommandations concernant lcs activités futures au titre de la
partie du Plan d'action qui a trait & la législation, telles qu'elles ont été adopiées
par la Réunion, figurent dans l'annexe IV du présent.rapport.
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40 Au cours de l'examen de ces recommandations, les points suivants ont parti-~
culidrement retenu l'attention.

41. Toutes les délégations se sont félicitées de la prochaine entrée en vigueur
de la Convention et des Protocoles et sont convenues d'inviter instamment les
gouvernements qui n'avaient pas encore ratifié la Convention et les Protocoles
adoptés par la Conférence de plénipotentiaires, réunie & Barcelone en 1976, a
le faire au plus tot.

42. Le PNUE qui, au titre de ltarticle 13 de la Convention, assure les fonctions
de secrétariat, a été prié de convoquer la premiére réunion des Parties
contractantes & la Convention dans 1l'ammée qui. suivrait 1l'entrée en vigueur de
cet instrument. Pour préparer la réunion en question, il a é+é prié d'établir,
en consultation avec les gouvernements de la région, un projet de réglement
intérieur et de réglement financier que les Parties contractantes étudieraient
lors de leur premidre réunion.

A4%. Examinant les priorités qu'il conviendrait d'accorder 2 la mise au point
de protocoles futurs, la réunion est convenue que les efforts devraient porter,
dans 1'immédiat, sur 1l'adoption du protocole relatif & la protection de la

mer Méditerranée contre la pollﬁtion d'origine tellurique.

44. En outre, la réunion a reconnu qu'il y avalt corrélation entre le probléme
des sources telluriques de pollution et la question des zones maritimes et :
cdtidres spécialement protégées. IEn conséquence, elle a proposé gue le FNUE,

en coopération avec la FAO, 1'UNESCO et 1'UICN, prépare des documents de base
sur lesquels une réunion d'experts pourrait se fonder pour donner un avis quant
aux possibilités de mettre au point un protocole relatif aux zones marines et
cdtidres spécialement protégées. Il a été suggéré que le PNUE envisage d'énoncer,
pour examen par la réunion d'experts, une série de principes qu'il serait
proposé dtinclure dans ce protocole.

45. Ia réunion a pris note des informations contenues dans les paragraphes 32
et 33 de 1l'annexe II du document UNEP/IG.11/3 en ce qui concerne le Groupe de.
travail PNUE d'experts du droit de 1'enviromnement et la réunion d'experts qui
devait &tre convoquée en octobre 1978 par 1'Organisation internationale
juridique (IJO) pour étudier les aspects juridigues de la pollution résultant
de 1'exploration et de l'exploitation du plateau continental, du fond de la mer
et de son sous-sol en Méditerrande. ILe Directeur exécutif a &été prié de
présenter un rapport & la premiére réunion des Parties contractantes sur les
progrés réalisés dans ces organismes. :

46, Ia réunion a décidé qu'un protocole régional sur la pollution par les
navires n'étalt pas nécessaire pour l'ingtant. Tous les Etats de la
Méditerranée ont toutefois ét€é invités & ratifier la Convention de 1973 pour
la prévention de la pollution par les navires, qui a trait & la lutte contre
cette source de pollution au niveau mondial.

47. A la demande de la réunion, un sous-comité a été constitué pour préparer

un texte relatif & llarticle 12 de la Convention de Barcelone ("Responsabilité

et réparation des dommages") et & la résolution 4 adoptée par la Conférence

de plénipotentiaires de Barcelone ("Création d'un comité dlexperts pour 1'étude
d'un fonds interétatique de garantie pour la zone de la mer Méditerranée"). Le
Sous-Comité a été présidé par le représentant de 1'Algérie, et les représentants
de la France, de la Gréce, du Liban, du Maroc, de la Tunisie et de la Yougoslavie
ont participé aux travaux. Il s'est dégagé un consensus pour prier le

Directeur exécutif de se préparer & proposer & la premiére réunion des Parties
contractantes la mise & 17étude s .
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a) de procédures approprides concernant la détermination des respon-
sabilitds et la réparation des dommages résultant de la pollution du
milieu marin en violation des dispositions de la Convention prdcitée
et des nprotocoles applicables:

b) d'un fonds interétatique de garantie.pour la zone de.la mer Méditerrande.

Une délégation a rappelé les réserves de son Gouvernement 3 propos de la
résolution 4.

48. Ta Réunion a eraminé en outre les guestions relatives au Centre xwégional
de lutte comtre la pollution, qui avait &té inauguré & Malte en décembre 1976,
en coopération avec 1'Crganisation intergouvernementale consultative de la navi-
gation maritime (OMCI), et la possibilité d'établir des centres sous-régionaus
de lutte contre la pollution par les hydrocarbures. ILe rapport intérimaire
relatif au Centre régional de luite contre la pollution par les hydrocarbures
(UNEP/IG.11/INF.7) a $té présenté & le Léunion par le Directeur du Centre.
Nombre de délégations ont remercié le Directeur de son travdl et som rapport
détaillé. I1 a été converu que les Eiats méditerranéens devraient appuyer

le Centre sans réserve et accroltre leurs efforits pour développer les moyens
nationaux d'intervention en cas de pollution critique. Quelques délégations ont
souligné l'avantage que quelques Etats pourraient avoir & recourir awx mesures
d'urgence et moyens opérationmels déja en place pour lutter contre la pollution
marine. On a également fait valoir gqu'il serait utile que le Centre contribue
3 la promotion de 1l'assistance technigue et de plans d'intervention bilatéraus
et sous-régionaux.

49. Répondant au rapport du Directeur exdcutif, une délégation a précisé que,
depuis de nombreuses années, les vlaws d'urgence de la Grice et ses activités
opératiomnelles de lutte contre la v»allution par les hydrocarbures s'appliquaient
3 la mer Egée.

50. Ia délégation frangaise a attiré l'attention du Comité sur deux initiatives
gui répondaient - ur besoins de formation technique formulée par le Centre
régional de Malte et certaines délégations.

1. Les sutorités frangaises peuvent accueillir des ressortissants des
Btats riverains en stege dans les Centres opérationnels de surveillance
et de sauvetage (CROSS), en particulier au CROSSMED prés de Toulon,
organismes ayant des responsabilités en metisre de pollution par
hydrocarbures.

2. Ia session amuelle de formation sur les pollutions marines, en
particulier par les hyfrocarbures, sera organisde du 5 au 17 Juin 1978
en PFrance.

Des informations complémentaires peuvent &tre obtenues par la voie officielle
ou par l'intermédiaire du Centre régional de Malte.

51. Dl'autre part, la Réunion a noté avec satisfaction que le Directeur exécutif,
au paragraphe 30 de liammexe IIT du document UNEP/IG.ll/B, avait exprimé
l'intention de rdaliser, en coopération avec 1'QMCI, une étude de faisabilité
sur la mise en place d'installations de réception dans certains ports de la
Méditerranée.

2. La Réunion est convenue quiil &tait prématuré de prendre une décision guant
& la possibilitd de créer des centres sous-rdgionaws de lutte contre la pollution
ar les hydrocarbures et que la question pourrait &tre examinde ultérieurement
1 b
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quand 1'exploitation du Centre régional aurait permis d'acquérir plus
d'expérience.

53, ILa délégation grecque a informé lés pariicipants qué des informations
supplémentaires concernant la possibilité de créer un centre sous-régional dans
1'1le de Créte avaient &été mises & la disposition du secrétariat.

54. Ia Réunion a ensuite commencé 1l'étude de l'avant-projet de protocole relagtif
3 la protection de la mer Méditerrandée contre la pollution d'origine tellurique,
(UNEP/1G.11/3/Annexe III, appendice 1I),7Ad cours des débats, il est apparu que
de nombreuses questions restaient & résoudre avant quiun consensus puisse
intervenir sur un texte de protocole final. La Réunion a passé en revue chaque
article de lavant-projet de protocole et, sur la base des observations
présentées, un inventaire des points de désaccord et des questions restant &
éolaircir sera dressé. Le secrétariat a été prié d'adresser cet inventaire & fous
les participants dés que possible aprds la fin de la Réunion. Toutes les délé-
gations auront le droit de présenter au secrétariat des amendements ou des textes
complémentaires si elles estiment qu'il n'a pas été tenu suffisamment compte de
leurs observations. La Réunion a noté qu'une délégation avait présenté des amen-
dements et des propositions sous forme d'une variante de projet de protocole,
accompagnées de notes explicatives, qui avait été distribuée & toubtes les
délégations, La Réunion a recommandé que le PNUE organise des groupes de travail
aomposés d'experts gouvernementaux des questions techniques &t juridigues, selon
qu'il conviendrait, afin de chercher & sboutir & un accord sur les questions
soulevées pendant la Réunion et de préparer un avant-projet révisé de protocole
avant de convogquer une autre consultation intergouvernementale.

Point 8 de l'ordre du jour : Dispositions financiéres et imstitutionnelles
relatives & la mise en oeuvre du Plan d'action

55. Ia Réunion a pris note des recommandations de caractdre général relatives
aux aspects institutionnels et financiers proposées par le Directeur exécutif
(UNEP/IG.11/3, paragraphes 50 & 52). Sur la base de ces recommandations et des
résultats des consultations officieuses entre chefs de délégation, le Président
a présenté en plénidre une série de projets de recommandation spécifiques. Les
recommandations finales concernant les aspects institutionnels et financiers
gqui ont été adoptées en plénidre figurent dans l'ammexe IV du présent rapport.

56. Au cours des débats sur le fonds d'affectation spéciale proposé pour la
Méditerrande, plusieurs orateurs, notamment le représentant du PNUE, ont
indiqué que la nature des contributions & apporter 2 ce fonds devrait &tre
précisée davantage et examinée lors de la réunion d'experts désignés par les
gouvernements qui devait avoir lieu pour examiner les questions budgétaires
(Annexe IV, paragraphe 47). :

Point 9 de l'ordre du jour : Questions diverges

57. La Réunion s'est f£félicitée de l'offre du Gouvernement frangais d'accueillir
une réunion intergouvernementale des Etats méditerrandens en 1979, et de 1'offre
du Gouvernement grec d'accueillir la conférence diplomatique qui devait se
réunir en vue d'adopter le protocole relatif & la protection de la

mer Méditerrande contre la pollution d'origine tellurique.



TEP/IG.11/4
page 12

Point 10 de 1'ordre du jour : Adoption du rapport

58. ILa Réunion ~1énidre a adopté son ranport sur les points 1 4 4 et 8,
ainsi que les rapports des Comités sur les points 5, 6 et 7 de 1l'ordre du
jour, en vue de leur insertion dans le rapport final de la Réunion.

Point 11 de 1'ordre du jour : Cloture de la Réunion

59. ILa Réunion a remercié chaleureusenent le Gouvernement monégasque de la
remarguable hospitaliié qu'il avait offerte aux membres des délégations, aws
observateurs et au personnel du secrétariat qui assistaient & la Rédunion,
ainsi que de la courtoisie qu'il leur avait témoignde, et elle s'est accordée
3 recomnaitre que l'effort accompli par le Gouvernement monégasgue pour lui
fournir les installations, les locaws et les aubres moyens nécessaires avait
beaucoup contribudé & la bonne marche des travaist.
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DECLARATION FAITE PAR LE DIRECTEUR EXECUTIF DU PNUE, M. K. TOLBA, A LA REUNION
INTERGOUVERNEMENTALE DES ETATS RIVERAINS DE LA MEDITERRANEE CHARG&E D!'EVALUER
L'ETAT D!'AVANCEMENT DU PLAN D!ACTION POUR LA MEDITERRANEE, MONACO,

9-14 JNVIER 1978, POUR PRESENTER LE POINT 4 DE L'ORDRE DU JOUR,. "BAPPORT i)
DIRECTEUR EXECUTIF SUR LA MISE EN OEUVRE DU PLAN D'ACTION-POUR LA MEDITERRANEE
ET RECOMMANDATIONS CONCERNANT LES MESURES CONSECUTIVES"

© Je suis heureux d'avoir l'occasion de vous présenter mon. rapport
(UNEP/IG.ll/B) sur les progrés réalisés depuis que la premiére Réunion inter-
gouvernementale des Etats riverains de la Méditerranée & Barcelone, en
féveier 1975, a adopté le Plan d'action pour la Méditerranée.

Je voudrais d'abord vous dire, M. le Président, combien le PNUE et, j'en
suis sfir, tous les organismes des Nations Unies que le Plan intéresse vous sont
reconnaissants d'avoir accepté 1l'importante responsabilité de présider cette
réunion. Nous sommes convaingus que, sous votre présidence, les travaux de. la
Réunion seront constructifs et.couronnéd de succés. J'aimerais en outre
féliciter les membres- du Bureau que la Réunion a élus. Je suis certain que le
concours gu'ils vous apporteront sera décisif.

A la Conférence de plénipotentiaires de Barcelone, vous, c'est-ad~dire les
gouvernements gue vous representez, m'avez recommandé de convoguer une réunion ol
j'informerais '"les gouvernements ... des mesures prlses et des résultats obtenus
en application de toutes les recommandations énoncées dans le Plan d'action pour
la protection de la Méditerrande, approuvé 3 Barcelone, le 4 février 1975" l/

Le rapport que je vous présente maintenant donne suite & cette recommendation.

Dans le corps de mon rapport, je fais un vaste tour d'horizon sur le programme
et je formule quelques recommandations d'ordre général, mais j'aimerals appeler
votre attention sur les quatre annexes qui exposent plus en détail les travaux
accomplis et contiennent des propositions précises concernant l'action 2
entreprendre au titre de chaque chapitre du Flan d'action. Ces annexes feront
l’obaet de discussions dans les deux comités que vous avez décidé de constituer
et j'espére sincérement gu'elles apporteront une base satisfaisante aux

recommandations qu'ils proposent.

Au cours des trois derniéres années, tous 1es éléments technlques du Plan
dlaction {scientifique, juridique et planification intégrée) ont. donné lieu 2
des travaux assez considérables. J'aimerals passer brievement en revue les
principaux progres enregistrés dans chaque secteur.

Dans le domaine scientifique, qui concernait essentiellement 1'évaluation
de l'enviromnement, les sept projets pilotes dont 1'exécution avait été demandée
3 Barcelone en 1975 ont été entamés. A 1l'heure actuelle, 79 institutions de
15 pays méditerranéens collaborent avec le PNUE, la FAO, la Commission océano-
graphique intergouvernementale de 1!'UNESCO, L'0MS, 1'Organisation météorologique
mondiale (OMM) et 1'Agence internationale de 1l!'énergie atomique (AIEA), 3
l'exécution des 7 projets. Afin d'assurer la pleine participation de toutes les
institutions désignées, le PNUE a pris des mesurés pour fournir la formation et
le matériel qui se sont révéléds nécessaires. Les premiers.résultats des projets

1/ Résolution 9.
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pilotes ont %€ examinds lors d'une réunion d&'évaluation Y mi—pagcours convoquée-d
Monaco en juillet 1977. -Le rapport-de cette:réunionl(UNEP/IG.11/5@;30)_renferme les
recommendations formulées en cette occasion, qui ont servi de base aux
recommandations pertinentes de 1l'annexe I de mon rapport d'activité.

hu fur et & mesure delamise au point des sept projets pilotes, il est
devenu évident gu'il était possible et gqu'il serait désirable, d'élargir le
champ des travaux entrepris au titre du chapitre du Plan dlaction ralatifs &
1tévaluation de llenvironnement. Clest pourquoi dfautres projets soni en cours
dlexécution. Il stagit notamment :

- de 1'étude du rdle de la sédimeniation dans la pollution de la Méditerranée;

~ de la surveillance de la pollution de la Méditerranée en mer libre; et

- de l'évaluation des polluants d'origine tellurigue.

Les résultats de toutes ces activitéds servent de base & la préwaration d'un
document général sur 1'état de l'environnement en Médidterrande. Un extralt de ce

document vous a &8 distribué 3 titre d!'information (UNEP/IG.11/INF.4). Le rapport
complet devrait paraitre avant la fin de l'amnée 1978.

Les résultats obtenus 3 ce jour indigquent que les sources de pollution les
plus importantes se trouvent dans la partie nord-occidentale de la clte européenne
et le long des grands fleuves qui se déversent dans la Méditerranée. Il existe
toutefois des sources ponctuelles mon négligeables dans nombre d'autres parties
de 1la Méditerranée. Les guantitds de polluants qui parviemnent & la mer sont
extrémement importanteset, dans de nombreux cas, excédent "l'apport naturel” de
ces polluants 3 la Méditerrande. On estime que chaque année, du fait des
activités humaines, ces sources apporient & la Méditerrande environ 120 tonnes
d'huiles minérales, 60 tonnes de détergents, 100 tomnes de mercure, 3 800 tonnes
de plomb, 2 400 tonnes de chrome, 21 00C tonnes de zinc, 90 tonnes de pesticides
organochlorés, 1 120 tonnes d'azote et de phosphore contenant des éléments nutritifs
et 2 500 curies de radionucléides (presque exclusivement sous forme de tritium).
Leur concentratior dans l'eau de mer, les sédiments et la faune et la flore merines
augmentent souvent de manidre sensible. De toutes les mers, la Méditerranéee a
les plages probablement les pluspolludes par les hydrocarbures et leurs dérivés.
Les niveaux des pesticides et des métaux présents dans les organismes marins
ont augmenté. IL'eutrophisation est &vidente dans certaines zones littorales et
les bains de mer deviennent un risque dans de nombreuses zones de loisirs qui
étaient jadis salubres. On sait maintenant avec certitude que la mer est malade,
gque ceux qui l'utilisent ressentent cet état et qu'il faut prendre d'urgence des
mesures pour enenrayer la détérioration. Ia Convention et ses protocoles devraient
servir de cadre juridique 3 .ces mesures.

Pour ce qui est de l'aspect juridique du Plan d'action, 1l'impulsion principale
est venue de la Conférence de plénipotentiaires que le Gouvernement espagnol a
accueillie 3 Barcelone en février 1976. Vous savez tous que la Conférence a adopté
une Convention cadre pour la protection de la mer Méditerrande et deux Protocoles @
un sur les opdrations d'immersion et l'autre sur la coopération en matidre de
pollution en cas de situation critique. Je suis heureux de vous annoncer qu'a
1theure actuelle, 15 Etats et la Communauté économique europdenne ont signé la
Convention et les Protocoles et que cing Etats (Espagne, Liban, Malte, Monaco
et Tunisie) ont ratifid la Convention et ses protocoles. J'al bon espeir que les
six ratifications nécessaires & l'entrée en vigueur de ces instruments ne
tarderont pas.
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Conformément aux instructions de la Conférence de plénipotentiaires, les
travaux de mise au point d'un protocole pour lutter contre la pollution d'origine
tellurique se sont poursuivis. Presque tous vos gouvernements ont partlclne .8ux
deux consultations intergouvernementales réunies 1l'année dernidre pour préparer
un projet de profocole et accueillies 1'une par le Gouvernement grec, l'autre- par
le Gouvernement itslien.

Le texte de 1l'avant-projet de ce protocole, dont il a été convenu & Venise
en octobre 1977, figuve dans 1'annexe III de mon rapport. J'espdre sincérement que
1'un des comités de notre Réunion perfectionnera encore cet avant—proget de
manidre qu'une seule autre réunion intergouvernementale soit encore mécessaire
pour examiner le protodole avant son doption finale par une conférence
diplomatique. A 1'étape actuelle, vos négociations devraient &tre facilitédes par
les données contenues dans le document UNEP/IG.11/INF.5, qui présente les résultats
du proget interinstitutions sur 1'évaluation des polluants d'origine tellurique
dont j'ai déja fait état, et dans le document d'information UNEP/IG 11/INF.10,
intitulé "Information préliminaire sur les composés énumérés ou susceptibles
d'étre énumérdés, dans les annexes du projet.de protocole", de méme que par les
recommandations de l'annexe III de mon rapport.

L'élément relatif & la planification intégrée a également ét& élaboré dans un
souci d'harmonisation étroite avec .les aspects juridique et scientifique du Plan
d'action. fu titre de ces éléments, des activités visant & assurer & l'ensemble de
la reglon un développement socio-économique rationnel ‘du point dé wvue de 1l'envi-
ronnement ont &t€ entamées ou encouragées. Lors de la.réunion. inteérgouvernementale
accuelllle & Split’ 1’annee derniére par le Gouvernement yougoslave, wvous avez
approuve le developpement de deux grands programmes dans le domaine socio-
economlque : le Plan bleu et le Erogramme d'actions prioritaires. Les progrés
enregistrés dans leur mise en oeuvre sont présentés en détail dans 1'annexe II de
mon rapport.

Le Plan bleu prévoit des études de prospective, dont des enquétes: systéma-
tiques sur les principales activités entreprises dans la région en matiére de
développement et de protection de 1'emvironnement. Ces études seront fondées sur
des domnées recueillies auprés des Etats méditerrandens eux-mémes, selon une
méthode commune de manidre 3 faciliter la comparaison, 1l'évaluation et 1'échange
d'informations. Les principaux objectifs du Plan bleu, vous le. savez, sont les
sulvants :

i)  aider les Etats 3 identifier les points de convergence ou de divergence
entre les activités de développement et la protection de 1'env1ronnement,

ii) proposer, au vu de ces interactions, diverses strategles a4 long’ terme de
développement, rationnelles du point de vue de l'environnement, et

iii) déterminer l'action spécifique & entreprendre immédiatement.

Le document de mise en oeuvre du.Plan bleu est dlstrlbue 3 la Reunlon, pour
information (UNEP/IG: ll/INF 6).

Le Programme d'actions prioritaires porte sur 1lfapplication concréte de
pratidues rat;onnelles de gestion de 1'environnement dans des secteurs déterminés,
tirant parti des connaissances et de l'expérience acquises dans. la région.

Six domaines prioritaires, appelant des mesures 1mmed1ates, ont été discernés lors
de la réunion de Split. Plusieurs projets spécifiques qui,se rattachent étroitement
3 ces domaines, ont déja été définis et des mesures ont été prises en vue de
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leur exécution. Je voudrals ici demander aux gouvernements de prendre des engage-
ments fermes en ce gui concerne la participation active de leurs institutions et
de leurs experts aux activités envisagées. Celles-ci comprennent notamment @

- le Sémincire sur la gestion des ressources en eau douce, qui se tiendra
en France en avril 1978;

-~ la consultation d'experts PNUE/F%O(CGEM) sur le développement de l'aqua-
culture, qui doit se réunir & Athénes en mars 1978 sur 1l'invitation du
Gouvernement grec;

~ le programme de formation de spécialistes de la gestion de l'environnement
organisé par le Gouvernement italien et le PNUE, qui se déroulera &
Urbino (Italie) d'avril & juillet 1978;

- .Ie séminaire sur le cadre géographique et socio-économigue du Plan bleu
gui se tiendra en Yougoslavie au printemps prochain;

- les activités entreprises en 1978 & la suite des missions PNUD/PNUE/CEE
organisées & Malte sur la promotion, le développement et l'utilisafion
de sources d'énergie non classiques;

~ le développement du réseau de régions marines et cOtiéres spécialement
protégées au sujet duquel j'ai correspondu avec les gouvernements l'année
dernidre pour donner suite 3 la réunion d'experts PNUE/UICN sur les parcs
maring que le Gouvernement tunisien a accueillie en janvier 19773 enfin,

~ 1'élaboration de principes directeurs pour 1'établissement de critéres-
devant régir le déversement de déchets d'origine tellurigue qui a été
entrepris par 1l'intermédiaire de 1'OMS et qui permettra aux gouvernements
de s'acquitter des obligations que le protocole sur la pollution d'origine
tellurigue leur imposera.

Je voudrais aussi faire observer que, par le biais du Centre régional de
lutte contre la pollution par les hydrocarbures inauguré en décembre 1976 & Malte,
dont la gestion technique est assurée par 1'OMCI, la liaison a été établie avec
les autorités nationales compétentes et les premiers plans d'urgence sont en cours
d*'élaboration.

Je suis donc heureux de rendre compte & votre importante réunion des progres
réalisés dans le cadre du Plan d'action pour la Méditerrande. Je crois que ce bref
tour d'horizon montrera que cette satisfaction est amplement justifiéde. Au cours
des trois dernidres années, un grand nombre de travaux importants et d'une effica-
cité exemplaire ont été accomplis. Je dois féliciter les gouvernements des Etats
méditerranéens de ces réalisations puisque toutes les activités dépendent en défi-
nitive de l'orientation qu'ils donnent, de leur coopération et de leur partici-
pation active au programme. Je dois aussi remercier les ingtitutions spécialisées
des Nations Unies et les autres organes qui nous ont aidé & vous servir avec tant
de compétence. la conception globale qui est celle du programme pour la Méditerranée
a démontré de fagon concréte comment les vasies connaissances acquises par le
systéme des Nations Unies peuvent &tre utilement conjuguées en vue d'une démarche
commune pour la protection et la mise en valeur d'une région.

Quand, & Barcelone, en 1975, vous avez décidé d'organiser le programme, vous
avez indiqué en outre la forme que vous souhaitiez donmer & 1'infrastructure
institutionnelle et financidre de ces activitds. En tant que Directeur exécutif,

il m'a été demandé d'affecter, sur les fonds qui m'ont été alloués, un montant
minimal pour les frais de persomnel et autres dépenses administratives et de créer
des mécanismes de coordination simples en recourant aux organisations internationales
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et aux organes de coordination existants et en contactant les institutions
nationales par 1'1ntermed1alre des autorités natlonales compétentes. C'est ce que
nous avons fait au micux de nos possibilités. Les institutions nationales ont été
appelées & partlclper au programme toutes les fois que o 'était possible et des
activités de formation et ‘d'appui ont été entreprises quand il le fallait pour
accroitre leur capacité d'agir efficacement..

Outre l'orgenisationh et le renforéemenf des institutions nationales, j'ai
pris plusieurs autres dispositions de caractére institutionnel. C'est ainsi, qu'en
plus du Centre de lutte contre la pollution par les hydrocarbures organisé. &
Malte, dont j'ai déjd parlé, une petite unité a été constitude dans le cadre
du PNUE pour coordonner l'ensemble du programme; Jusgu'd présent, ce.groupe a son
31ege a Geneve. Un secrétariat intérimaire de la Convention de- Barcelone a été
créé 3 Madrid pour servir de lisison entre le Gouvernement espagnol, en qualité de
dep031ta1re et-ile PHUE pour toutes guestions ayant trait a la ratification et.2
1'entrée’en viguevr de la Conventlon fLu titre des activités d!évaluation de
1'envi¥onnement, sept 1nst1tutlons nationales ont été désignées. pour aider le PNUE
et les institutions spécialisdes qui 1'appuient & coordonner les travaux relatifs
aux sept projets pilotes. Le laboratoire de 1'AIEA 3 Monaco a joué un nble reg10na1
en exécutant des travaux d'étalonnage comparatif et en assurant un service commun
d'entretlen pour les 1nstruments d'analyse employés par les .instituts nationaux.

Le Plan d'action a été adopté par les Gouvernements de 1a région méditerrandenn
et, sur leur demande, le PNUE en a surveillé 1'application. Jusqu'a présent, il
s'est efforcé d'assumer cette responsabilité pleinement et avec efficacité.
Cependant, vu le r0le de catalyseur 'du PNUE et les ressources limitées dont il
dispose, je dois souligner la nécessité de transférer des responsabilités plus
fondamentales et financidres plus étendues avux gouvernements. J'ai déja dit que
j'ai bon- esp01r que 1la Convention et les protocoles entreront sous peu en vigueur.
Quand’ cet espoir se concrétisera, je proposerais de tenir la premidre réunion des
Parties contractantes au début de 1979. A cette réunion, les Parties contractantes
seront appelées & adopter leur reglement flnan01er. On trouvera dans l'annexe IV
de mon rapport la prop051tlon qie j'ali faite au sujet d'un schéma de participation
aux frais qui pourrait &tre retenu bour ce reglement financier. La contribution
financiére du PNUE au développement futur du Plan d'action pour la Méditerranée -
repose sur l'hypothese que les Gouvernements de la région finiront par couvrir
euxamemes la plus grande partie des dépenses d'execuﬁlon des activités décidées
dsnd 1&° chdre du Plan, ainsi que le colit du mécapnisme de coordination. Conscient
de l'inmpo¥tance des téches que le’ secretarlat doit remplir en vertu de ltarticle 13
de la Conventlon, le PNUE est disposé 3 & payer 2. % du cofit du programme pour la
Méditerrande, & condition gue ce montant ne représente pas plus de 10 % de son
budget global pour les océans. Le pourcentage restant, soit 75 %, pourralt gtre
réparti entre les Etats medlterraneens con¢ormement au schéma proposé dans
1'annexe IV.

Je voudrais aussi avoir votre avis au cours de cette réunion au sujet des
dispositions institutionnelles & prendre pour.l'avenir. A Split, il m'a été
demandé de négocier avec les gouvernements la mise en place de sous-centres en
vue de coordonner certains éléments du Plan d'action. Cependant, vous voudrez
peut-8tre examiner les avantages qu'il y aurait 3 installer en un seul endroit le
service chargé de la coordination du programme en confiant & certaines institutions
nationales la coordination des divers éléments du Plan d'action. Du point de wue
de -la’-coordination globale ainsi assuree, cette solution serait, & mon avis, la
plus avantageuse, nie Serait-ce gu'en raison des faibles dimensions de ce service
et de la nécessité d'établir une coordination et une interaction continue entre
les divers éléments du Plan. Le Gouvernement espagnol a proposé un site approprié



UNEP/IG.11/4
Annexe IIT _
vage € o

a cet effet. Les Gouvernements grec, libanais et monégasque se sont également
offerts & accueillir le service en totalité ou en partie, mais il vous appartient
de prendre une décision quant & la centralisation ou & la décentralisation de ce
petit service de coordination et quant & son emplacement. :

Une lourde téche vous attend au cours de cette semaine. En bref, permetitez-moi
de vous dire tout neit que je souhaiterais que la Réunion aboutisge & un rapport
énongant des recommandations spécifiques et concrétes sur les activités gqui
devraient, & votre avis, &tre développées & 1l'avenir et sur les dispositions

financigres et institutionnelles & prendre. Ces recommandations pourraient se
diviser en cing parties.

La premidre partie contiendrait des principes de politique géunérale ainsi
que mes suggestions quant au contenu de ces principes, tels qu'ils figurent aux
paragraphes 47 & 52 du rapport d'activité. Je socuhaiterais que vous donniez votre
avis au sujet de ces paragraphes au cours du débat général sur le point 4, puisque
les travaux des comités seront &troitement fonction de 1lfacceptation de ces .
principes. :

la deuxigme partie porterait sur le point 5 de l'ordre du Jour gquli a trait &
1l'évaluation de l'environnement; mes propositions & ce sujet figurent aux para-
graphes 28 et 29 de ll'annexe I.

la troisi®me partie devrait porter sur la planification intégrée et les
représentants sont invités & se veporter aux paragraphes 27 & 30 de l'annexe Il
dang lesguels ‘j'ai exposé mes conceptions quant & ce point de 1l'ordre du Jour.

~ 1a quatriéme partie des conclusions de la Réunion devrait porter sur les
aspects juridiques du programme futur. Mes propositions & cet égard figurent aux
paragraphes 42 4 50 de l'annexe III.

Quand 1l'accord se sera fait sur les gquatre premidres séries de recommandations,
je suggére que vous passiez & une énonciation claire de vos propositions communes
concernant les moyens instituitionnels et financiers permettant de mener ces acti-
vités. Ce ne peut évidemment &tre fait qu'a la fin des débats des comiiés sur les
aspects fonctionnels du programme futur. A l'annexe IV, je vous ai soumis diverses ‘
congidérations et possibilités que vous devriez, je crols, prendre en considération
en formulant vos recommandations sur ce point essentiel, car j'ai pensé gue vous
devriez avoir toute liberté de discuter d'abord de ces problémes. Cependant, je
voudrais souligner plusieurs facteurs gul, selon moi, sont essentiels @

i) le petit groupe de personnel chargé de la coordination de tous les
principaux éléments du Plan d'action serait utilisé avec plus de profit
s'il était centralisé en un seul service, situé en un seul endroit
approprié;

ii) le programme devrait se suffire & Ilui-méme sur le plan régional, chaque
Etat cdtier assumant une part équitable des responsabilités de fond et
des responsabilités financidres; et

iii) tout en s'acquittant des fonctions qui lui incombent en tant que secré-
tariat de la Convention et du Plan d'action, le PNUE devrait apporter sa
participation financidre conformément au schéma que j'ai mentionné.
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Je n'ignore pas que vos débats sur le point 8 de l'ordre du jour seront
décisifs pour le succds de la Réunion et je tiens entiérement & votre disposition
la coopération et les services de mes collaborateurs pour vous aider en la
matidre.

Guidés par les indications précises que vous nous donnerez, nous serons
heureux, ainsi que le systéme des Nations Unies tout entier, de vous aider a
atteindre les objectifs que vous vous &tes fixés en 1975, lors de 1l'adoption du
Plan d'action afin de vous acquitter de 1l'obligation qui vous incombe, aux termes

de la Convention de Barcelone, "de préserver ce patrimoine commun dans 1'intérét
des générations présentes et futures".

Je vous souhaite un plein succés dans vos délibérations et je tiens & vous

assurer que le PNUE se comsacrera entidrement aux objectifs qui nous ont réunis
ici.
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CAnnexe IV . ;‘ . ch
 RECOMMDATIONS

concernant l’evolutlon fauurc du Plan dtaction polur la Medlterranee adoptées paxr
la Réunion intergouvernementale des Btats riverains de la Méditerranée chargée
dlévaluer 1'dtat dfavancement du Plan d'action pour la Nedltefranee
Monaco, 9-14 janvier 1978

I. RECCMMANDATIONS GENERALES . ..

1. Pour montrer gqulils appulent pleinement la protection et le deveioppemert harmanleux

du bassin. medlterraneen, ainsi que les activités lancées dang le cadredu Plan d'action, -

les Gouvernements des Etats méditerranéens devraient ratifier dés gue possible la

Convention pour la protection de la mer Méditerrande contre la pollution, le Protocole
1latif & la prévention de la pollution de la mer Méditerranée par les operatlons
timmersion effectudes par les navires et adronefs et le Proltocole relatif 4 la coopé~

ration en matidre de lutbe contre la pollunlen de la mer Méditerrande par les hyﬂro~

carbures et autres substances nuisibles en cas de situation cxitique; ils devraient

© poursuivre les négociations sur le protocole relatif & la protection de la- Méditerrande
contre-la pollution dlorigine tellurigue en vue de¢ son adopbion finale et afin de le
signer, de le ratifier et de le metire en ocuvre au plus 5%,

s -

2. La phase pilote des diversws activités entreprises dans 1'évaluation deg sources,
des quantités, des cheminements, des niveaux et des effets des polluants devrait se
poursuivre. Il fandrait elaborer un programme de surveillance continue & long terme,
en sefondant sur 1'expérience et les résultats acguis au cours de la phase pilote et en -
s'appuyant sur le méseau d'instituts nationaux collaborant au Plan dtaction. Ce-progranme
dovrait &twe élsboré en consultation avec des experts -gouvernementaux et adopté par'les
gouvernements et la Commmauté economlque eUroPEenNC. Eﬁ analysant les tendances mani~
festées par les niveaux et les effets des polluants dans la région méditerranderne, .
ce programme permet.rait de prendrc, er mat_®re de r“cs*l::Lcm, ‘dus décisions ratlonnelles
du point de vue de 1'envirommementd, 1n&1spensables au’ fubur développement socio-’
economlque de la région; ces tendances permcttralent ﬁe mesurer objectivement 1leffica~
i t¢ des dispositions prises par les gouvernements au titre de la Convention et des
rotocoles. .

3. Reconnaissant 1'imporbance de la gestion de 1lenviromnenént pour wa- développement
5001o-economlqpe soutenu, les gouvernements des pays de la région méditerrandenne et
la Communauté economlque européenne devratent, par 1'1nﬁermed1alre de leurs 1nst1tuuw,
participer activement & toubes les act1v1te touchant § la planification intégrde et a
la gestion des rassources naturelles., Ils ‘devra ient notammeni apporter wn solld° appul
fonctiommel et financier au Plan bleu et at Programme d'actions prlorltalres ébablis
dans le cadre du Plan dtaction poux 1a Méditerranée, et partlplper a, leur executlon.

4. Les 1nst1tuts qul ont w r8le & aouer an’ nlvcau reglonal dévraient Stre renforces N
et utilisés de- manidre: plus .efficace dans 1rintsrdt des Etate méditerrandens. Les gouven-
nements sont invités notamment a appuyer le Centre régional de lutte confre la pollution
par les hydrocarbures qui s trouve & HMalte et & coopérer avec luil auvtant que possible.
On pourrait reconsidérer ultérieurement la possibilité dfétablir des centres sous~
régionaux de lutte contre la pollution par les hydrocarbures guand 1l'exploitation du
Centre de Malte aura permis d'acquérir plus dlexpérience.
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5. Corme Jusqu'ici, les prograrmes d'activités prévus dans le cadre du Plan d'action
devront &tre exécutés par les institubs nstionaux des gouvernements gui ont participé
& 1'élaboration du Plan, Le PNUE, en étroite coopération avec les crganismes dos
Hations Unies compétents et selon les orienbations données par les gouvernements et

la Communauté économique curopéenne, devralt assurer la coordination globale de

ces activités.

IT. RECOMMANDATIONS SPECIFIQUES

Evaluation de 1'environnement

6. Ia phase pilote de 1'&1lément du Plan d'action pour la Méditerrande qui a trait &
1'évaluation de 1l'environnement devrait &tre prolongée jusqu'd ce qu'une guantité de
données suffisante soit rassemblée en vue de sa transformation, dés que possible, en
un systénme permenent de surveillance continue.

Te Ies divers projets d'évaluation de 1llenviromnement relevant du Plan dlaction pour
la Méditerrande devralent &tre plus nettement intégrés et coordennés plus efficacement
afin que cet élément du Plan apporte.ume contribution globale & la mise en oeuvre

des autrss éléments et constitue la base scientifique indispensable aux nmesures de
gestion ou aux initiatives législatives que les Parties contractantes & la Convention
de Barcelone voudraient prendre.

8. I1 faudrait compiler et metire & jour des dossiers sur les risques que présentent
les substances visées par la Convention et par les ammexes aux Protocoles.

9. A partir des cenbtres de recherche et des instituts désignés par les gouvernements
des Etats méditerrandens et la Commmunauté éccnomique européemne pour participer aux
divers projets pilotes, les gouvernements devraient compléter le réseau d'insti-
tutions nécessaire pour rassembler et diffuser systématiquement des données compa-
rables, & 1'échelle de la Méditerrande, sur les niveaux et les effets des polluants,

10. En vue de faciliter 1'application de llarticle 10 de la Convention et en fonction
de llexpérience acquise et des résultats obtenus jusqu'a présent, le PNUE devrait
préparer, en consultation avec les gouverncments des Etats méditerranéens et la
Commumanté économique européenne et en collaboration avec les organismes spécilalisés
compétents des Hations Unies, un avant-projet de programne de surveillance continue

3 moyen terme qui, aprés approbation des gouvernements et de la Communauté,
renplaceralt le progremme pilote actuel. & cette fin, les gouvernements des Etats

de la Méditerrande ct la Communauté devraient communiguer au PNUE des informations

sur leurs programmes de surveillance continue et sur les mesures gu'tils ont déjd prises
pour analyser les sources, les quantités, les niveaux, les tendances, le cheminenent
et les effets des polluants dans la Méditerranés.

11. Compte tenu des dispositions nationales et des arrangements et accords intermationaux

existants, il conviendrait de rassembler et éventuellement de développer des projets de
critdres applicables 3 la qualité des eaux balnéaires et des produits alimentaires
venant de la mex.
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12, Il y aurait lieu que le PNUE établisse des principes et des 1ignes directrices
permettant aux gouvernements de la mégion de choisir, de crecr et de gerer des zones
méditerrandemmes spécialement protégées. - . .

3. Il conviendrait d!'élaborer un code modéle de pratique concernant 1!'évacuation des
déchets liquides dans la Medlterranee, gqui aurait pour point de dépaxrt les criteres

et lignes directrices essentiels & l'application du protocole relatxf aux polluants
dlorigine tellurique. .

V

14. TUn rapport sur 1l'état de la pollution dans la Méditerranée devralt &txe etabll 3
1taide de données fiables et comparables, provenant essentlellemenﬁ des’ instituts
nationaux compétents et des études qui seraient entreprises dans le cadre des projets
pilotes d'évaluation de 1'enviromnement relevant du Plan d'action pour la Méditerrande.
Ce rapport devrait &tre mis sous forme finale et publié en consultation avec les
gouvernements des Etats méditerrandens et la Communauté économique européenne.

5. Le PNUE devrait aider les gouvernements qui demandent une assistance a définir
la nature et 1'étendue. de 1'aide dont ils pourraient avoir besoin et il devwait y
répondre favorablement afin qu'ils participent, par 1'intermédiaire de leurs
institubs nationaux, & llexécution des projets de surveillance et d'étude de la pollution.

16. Les gouvermements, au besoin avec l'aide du PNUE, devraient renforcer encore les
centres de recherche nationaux gqui manquent de personnel suffisamment qualifié ou de
matériel pour pouvoir pleinement partlclper & -1'exécution du programme. Le PNUE devrait,
au besoin, aider les gouvernements 2 installer de nouveaux centres de recherche.

17. Dtautres centres de recherche devraient encore &ftre désignés par les gouvernements
et la Communauté économique européenne pour participer & 1l'exédcution des Projets de
recherche et de surveillance continue en matiére de pollution dans les zones géogra-~
phiques qui ne sont pas & présent suffisamment étudiées.

18. Sous la direction générale du PNUE et avec l'appui des organismes compétents des
Nations Unies, la collaboration entre les centres de recherche devrait &tre renforcée
e¢t, vu la nature complémentaire des domnées produites par les divers projets pilotes,.

‘le nouveaux efforts devraient &tre faits pour procéder & une évaluation interdisci-
plinaire de l'origine, du volume, des niveaux, du cheminement et des effets des
polluants en Méditerrande,

19. ILes méthodes appliquées par les participants aux divers projets pilotes pour
évaluer les niveaux et les effets des polluants sont déja bien hermonisées et, gquand
il y a lieu, unifides. Néanmoins, comme les résultats des activités de recherche et
de surveillance continue peuvent avoir des incidences législatives et réglementaires
pour lss Parties contractantes & la Convention de Barcelone, le PWUE, en gualité de
secrétariat de la Convenbion, devrait contribuer & mettre au point des méthodes de
référence pour les études de la pollution du milieu marin en Méditerrande et les
soumettre & l'approbation des gouvernements et de la Communauté économique européenne.

20, BSous méserve d'une évaluation plus poussée et de l'approbation des Etats riverains
de la Méditerrande, le PNUE pourrait envisager, en collaboratlon avec lés organlsmes
compétents des Nations Unies et les instituts nationaux de 1la région, tne croisiexre
océanographique commune (MED CRUISE), de fagon & améliorer, quantitativement et quali~
tetivement, les domnées relatives aux eaux de la haute mer en Méditexrrande.
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21. Les polluants apportés en Méditerrande par les cours d'eau et 1l'atmosphdre
appartiennent peut-&tre aux principales catégories de paramétres incomnus dont on
a besoin pour évaluer 1l'état de la pollution dans le bassin méditerranden et le
PNUE devrait en organiser l'évaluation.

22. Le Centre international de calcul électronigue des Nations Unies & Gendve
devrait &tre choisi et employé & titre expérimental comme installation centrzle
de stockage et de traitement des données répondant aux exigences du Plan d'action
pour la Méditerranée. Les domnées communiquées & cette installation, directement
ou par l'intermédiaire des organismes qui coopérent aux diverses activités,
devraient &tre considérées, sauf stipulation contraire, comme accessibles & tous.
Les données devraient &tre rassemblées, traitdes et diffusées selon les pratiques
normalisées existantes, en utilisant pleinement les mécanismes existants pour

1téchange de données.

2%3. Le PNUE devrait encourager l'élaboration de moddles par les scientifiques

méditerranéens, notamment ceux des pays en développement. Les premiers moddles
pourraient porter sur les cycles biogfochimiques des métaux lourds, du pétrole,
des hydrocarbures chlorés et des écosystémes; ils devraient &tre intégrés avec
" les modéles hydrodynamiques, dont ils forment la base commune.

24. Sans préjudice de la mise au point de normes relatives 3 la pollution de
1'eau, il conviendrait d'élaborer des principes techniques et des lignes direc-
trices de methodologle pour l'évgluation sclentlflquﬁ de la capacité eventuelle‘
d'absorption des déchets dans 1l'environnement marin.

Planification intéerde {gestion de 1'environnement)

25. Ta Réunion a pris note du progrés réalisé dans la mise en oeuvre du Plan
bleu et, afin de permettre au Directeur exdcutif de procéder & la mise en oeuvre
de la premiére étape du Plan bleu, comme convenu 3 la consultation de Split

de 1977, a recommandé que les gouvernements qui ne l'ont pas encore fait prennent,
le plus t0%t possible, et pour la fin mors 1978 au plus tard, les dispositions

nécessaires en vue

i) de désigner leurs points focaux nationaux pour le Plan bleu;

ii) de nommer des instituts nationaux participants et des experts pour les
activités du Plan bleu;

iii) d'indiquer les enquétes et les études de prospective du Plan bleu dans
lesquelles leurs instituts et leurs experts seraient pré&ts & jouer un
;Ble actif;
iv) de verser au Fonds du INUE leur contribution financidre au budget
convenu pour le Plan bleu.

26. Ia Réunion, ayant pris connaissance des activités directement relides au
PAP gui sont prévues pour 1978, recommande que les gouvernements, par l'inter-
médiaire de leurs instituts et experts, y prennent une part active, et elle a
retenn notamment les initiatives suivantes :

i) un séminaire sur la gestion des ressources en eaun douce dans la région
méditerrandenne, gui se tiendra en France en avril 1978;
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la consultatlon d'experts sur le developbement de ltaguaculture dans
la région méditerrandemne, qui doit se réunir & Athénes du 13 au

18 mars 1978 sur llinvitation du Gouvernement grec et parrainée par
le FNUE, et le CGPM de la FAQ; o

le projet de formation et d'echange d'information en matidre de lutte

" contre la polluilon du milieuw urbain, y compris les stations touris-

iv)

¥)

tigues, organisé & Athénes;

le programme international de formation en mwtlere de gestion de
1'envircimement, organisé par le Gouvernement italien et le INUE, qui
se déroulera. & Urbino (Italle), du % avril au 27 juillet 19783

le séminaire sur le oadre géographique et soclo—economlque du Plan
bleun, qui se tiendra en Yougoslav1e au printemps prochain.

27. La Réunion a pris note de la signification que les zones protégées revétent
du point de vue socio-économique et scientifique et sous ltangle "de la conser-

vation et

elle a recommandé que les gouvernements appuyent la protectlon et 1la

gestion rationmnelle des parcs marins, zones humides et autres zones protegees

existants.
nouvelles

i)

ii)
iii)

 iv)

V)

Les gouvernements devraient en outre promouvoir la création de
zones protégdes dans la région. En particulier, ils devraient :

appuyer les efforts déployés par le Directeur exécutif pour créer une
association des zones protégées de la Méditerrande et lui dommer un
avis quant & la désignation d'un membre de l'association qui serait
chargé de coordonner les activités de cette associations

demander au Directeur exécutif de réunir périodiquement les représehtants
des zones protégées de la Méditerranée afin de leur permettre de
comparer et de développer leur expérience et leurs problemes;

développer les projets de recherche portant ‘sur les problémes

écologiques des zones protegees ‘en les associant aux activités
MED POL du FNUE;

demander au Directeur exécutif d'organiser une réunion intergouver-
nementale qui serait chargée d'étudiexr et d'adopter des lignes
directrices et des principes technlques en vue de la création et de la
gestlon de zones protégées dans la Médlterranee. La réunion devrait
aussi’ étudier la mise au point d'un protocole relatlf & la protection
et & la gestion des' zones protégdes de la hedlterranee (voir
paragraphe 34 01~dessous),

contribuer 3 1'établissement et.3 la révision périodique d'un répertoire
des zones protégées de la Méditerranée.

28. A propos de l'éllnea i) ci-dessus, la Réunion a pris note avec satisfaction
de 1'offre de la Tunisie de faire forction de coordonnateur de l'asSsociation

des zones

protegees de la Méditerrance.
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29. La Réunion a prig note de 1'adéguatbion des différents projets portant sux
1'évaluation des sources, des gquantités, des niveaux et des effels des polluentis
(voir UNEP/IG.11/%/fnnexe I), en partlculier HED VII et MED X, & la gestion des
problémes de llervironnement, qui a été clairement mise en Svidence. Elle a
invité par conséquent les gouvernementsa prendrc des mesures telles que les
résultats de ces progetﬁ ruissent leur servir & metire am point leg dispositions
administratives, fconomiques et aubtres nécessaires & la gestion de l'environnement.

Lémislation de 1'enviromnenment

30, Pour montrer qu'ils appuient pleinement la protection et le développement
harmonieux du bassin méditerranden, ainsi que les activités lancées dans le cadre
gu Plan d'action, les Gouvernsments des Etabs méditerranéens et la Communauté
éeonomlque europdenne sont instamment invitéds 3 ratifier dis que possible la
Cuavention pour la protection de la mer Méditerrande contre la pollution, le
Exotocole relatif & la prévention de lg pollution de la mer lMéditerranée par les
spirations d'immersion effectuées par les navires et adronefs et le Protocole
wixlatif & la coopération en matisre de lubtte contre la pollution de la mer

- iditerranée par les hydrocarburcs et autres substances nuisibles en cas de
Jibustion critique.

S

t.o 23 de 1llarticle 13 de la Convention, le PUUR devralt convoquer la premidre

“"ﬂion des parties contractantes & la Convention et aux protocoles dans un

lei d'un an aprés 1l'entrée en vigueur de la Convemtion. On espdre qu'a cettbe

©Iuy les parties contractantes comprendront une large majorité des Efats
verains de la Mediterranéde.

By En qualité d'organisation chargée de faire fonction de secrétariat aux

%2, Pour préparer la premiére réunion des parties contractantes, le PNUE devralt
¢laborer, en consultation avec les gouvernemsnts de la région, la Communauté
crovomique européenne et les organisations iuterngbionales appropriées, un projet
¢ reglement intérieur et de réglement financier & présenter aux parties contrac—
tinves pour examen, alnsi quiil est stipulé & l'article 18 de la Convention.

55. Reconnaissant que la pollution résultant d'activités humaines 3 terre repré-
c..te la plus importante source de pollution dans le bassin méditerranéen, les
swvernenents des Bbabs méditerrandens et la Communauté économique guropéenne
Qﬁvralent poursuivre leurs consultatbions sur le protocole relatif & la protection
la mer Méditerranée contre la pollubion d'origine tellurique en vue de
:eiODter au cours d'une conférence diplomgtique. Le FPNUE devralt aider les
‘aﬁs dans cette tiche en fournissant des données techniques aussi complétes gue
zeible sur leg polluants d'origine tellurique.

Lo
N

RJ
(‘)

Compte tenu des activités déja entreprises dans le cadre du Plan d'action au

‘izt des zones spécialement protégées, le PHUE devrait en coopération avec la

s LYUNESCO et 1'UILCH, préparer uns documentation de base sur la législabion et

e3 diverses conventions régionales en vigueur pour la probtection de ces zmones

nzrines et cdtidres. Il devrait convoquer une réunion d'experts pour examiner

ettw documentaticn et donner un avis sur les possibilités d'élaboration d'un
rofocole relatif aux zones marines et clbidres spécialement protégées.

En prenant note des traveux 4éja en cours au Groupe de fravail PNUE
p»rtc du. droit de l'environnement sur la question des mesures correctives
Frentives & prendre & 1‘egard des dommages par pollution résultant des
_ J*Pme d'exploitation minigre et de forage effectudes dans les limites de
juridiction nationale, et de la prochaine réunion d'experts de 1'IJO sur les

‘}:
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aspects juridiques de la pollution résultant de l'exploratlon et de l'exploi-~
tation du platean oontlnen’sal, du fond de la mer et de son’sous-$o0l en
Méditerranée, le PNUE est prié de présenter & la premiére réunion des parties
contractantes un rapport sur les progres réalisés dans ces organismes afin gque
1'on puisse décider s'il est possible. d'élaborer un protocole & ce sujet.

%36. Les Bbtats méditerrandens, prenant note de la prochaine conférence de pléni-
potentiaires. sur.la sécurité des navires citernes et la prévention dé la
pollution, en février 1978, devraient devenir parties & la Convention inter-
nationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires et, le
moment venu, étudier s'il y a lieu.de préndre des mesures concertées, "dans le
cadre de 1'OMCI, pour que la Méditerrande soit de81gnee comme zZone spéciale aux
fins de l!'annexe II de 1ad1te conventlon.

37. Dans la perspective de 1'application de l'article 12 de la Convention de
Barcelone pour 1'agpplication de la résolution 4 de }a Conférence de plénipo-’
tentidires de ‘Barcélone, le Directeur exécutif devrait .se préparer 3 proposer -.
4 la premiére réunion dés parties contractantes la mise & 1'ébtude 3

a) de procédures approprides concernant la détermination des responsa~-
bilités et la réparation des dommages résultant de la pollution du
milieu marin en violation des digpositions de la Conventlon précitée
et des protocoles gpplicables: :

b) d'un fonds interdétatique de garantie pour la zone de la mer Méditerrarée.
Cette étude devrait &tre confide 3 un comité d'experts gouvernementaux a/.

38. TLes Etabts riverainsg de lag Méditerrande devraient apporter,  autant que
possible, au centre régional de lubtte contre la pollution par les hydrocarbures,
le soutien et la coopération nécessaires pour qu'il puisse s'acquitter effica-
cement des taches qui lui sont confiées. Chaque Etat devrait mettre au point

ses propres plans et moyens d'intervention pour faire face aux situations . .
d'urgence résultant de la pollution par les hydrocarbures. Il conviendrait de -
promouvoir des plans d'urgence sectoriels et sous-régionaux pour les pays

voising au moyen d'accords bilabtéraux ou multilatéraux: -Pour 1'edécution de ces
Plans, des arrangements techniques pourraient &tre arrétés d'un commun-accord et
une assistance pourrait &tre apportée. Quand l'exploitation du ¢editte  Tégional
aura permis d'acquéric une certaine expérience, .la possibilité.de créer des -
centres sous—reglonaux de lutte contre la pollution par les hydrocarbures pourrait
étre envisagée.

Digpositions institutionnelles et financidres

39. Les délégations convoquées & Monaco ont pris note des grandes lignes -de
politique générale du Conseil d'administration du ENUE en vertu desquelles.le
Directeur exécutif est chargé de l'exécution du Plan d'action pour la

_/ Une délégation a ranpele les réserves .de son gouvernement z pronos de
la résolution 4.
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Méditerrande. Il s'agit notamment des déeisions 47 (par. 9) et 50 (par. 7)
adonptées & la quatridine session du Conseil, on 1976 b/.

40. Comsidérant 1'exemplarité du Plan d'action pour la Méditerrande, le
Directeur exécutlf est prié de faire aboutir ce plan en tant qu'action pilote
pour les autres mers du glcbs. Cetbte action pilote de longue haleine devralt
&tre mende sous la direction du PUUE avec le concours des organisations inter-
nationales spéeialisdes intéressées au développement du Plan dtaction pour la
Méditexrrande.

41. Les activités retenucs pour faire pertie du Plan dlaction devraient &tre
exéoutées, corme elles 1'ont été Jusque-ld, avec 1'assistance des instituts
nationaux désignés par leur gouvernement. Dens cette téche, les instituts
devraient &tre aidés par le PHUE et les organismes spécialisés compétents des
I'ations Unies. Le INWUB, en collaboration dtroite avec les orgenismecs compétents
des llations Unies et selon les orientations deonnées par les gouvermenments,
congervera le rfle qu'il a assumé jusqu'd présent de secrétariat du Plan d'action
et de la Convention, qui est partie intégrante du Plan d'action. En conséquence,
lors de llentrée en vigueur de la Convention, le Direcieur exécutif prendra des
dispositions pour organiser llexercice des xesponsabilités du scerétariat de
fagon continue.

42. Pour des ralsous d'efficacité administrative et opératiomnells, et attendu
que le programme pour la léditerrande doit servir de modéle aux travaux du FNUE
qul s'inscrivent dans leo programme global pour les mers réglonales, le Direcleur
exécutif maintiendra les fonctiomnaires responsables de tous les éléments
principaux du Plan d'action pour lo Méditerrande groupés en un seul secrétarist,
a Gendve, a titre intérimaire. Les gouvernements rdunis & Monaco n'ayant pas
prig de décision quant & le localisation fubure du sitge définitif de ce centrs
de coordination du Plan d'acticr pour la Méditerranéde, les Gouvernenents de
1'Egpagne, de la Grece, du Liben et de Monaco ont renouvelé leur offre

b/ Déeision 47 {IV), par. 9 :
Zib Conseil d’administratiqé?

"Considére que les succés obtenus par le Prograrme des Nations Unies pour
ltenviromnement dans le domaine de le protection de l'environnement dans la
. région de la Méditerranée constituent un exemple concret de la mdéthode
intégrée et du rdle de coordination approprié qui devraient demeurer le
principal objectif du Programme dans ses activités, et prie le Directeur
exécutif de veiller a ce que la fonction de cabalyseur, la coordination et
1'intégration, & l'inverse d'ume participation 3 des activités 2 plus long
terme qui auraient surtout le caractére dlactivitds d'exdcution, demeurent
la principale contribution qu'apporte le Programme dans ses efforts visant
& assurer la protection et ltamélioration de 1'environnement.n

Décision 50 (IV), par. 7 e
Te Conseil d'administrati
Jhe Consell d'administration

"Prend acte dun compbe rendu du Directeur exdcutif sur la nmanidre dont
les notions d'dveluation de 1l'environnement et de gestion de 1'environ-
nement, ainsl que les activités d'eppul, ont été appliquées pour la
liZditerranés, et prie le Directeur exdeutif de développer encore les
travaur dems la région méditerrandenne, dang le cadre ainsi constitué,
tout en prenant des mesures pour transférer progressivement les responsa-
bilitds opérationnelles aux gouvernements de la région.”
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d'accueillir ce centre sur leur territoire; il a &té considéré, entre autres
raisons, que.l'emplacement lec plus approprié pour le centre serait 1l'un des pays
du bassin méditerranden. Les autres gouvernements qui sovhaiteraient accueillir
le centre ont été invités a faire des propositicns au PNUE & ce sujet.

43. En ce qui concerne 1'élément du Plan d'action qui a trait a 1'évaluation de
1l'environnement, le Directeur exécutif continuera, avec 1l'assistance des orga-
nismes des Nations Unies, & renforcer, pendant toute la phase pilote, les centres
dtactivités régionaux du.ETogramme de recherche et de surveillance contlnue et
les autres instituts sclentlflques nationaux dLment désignés par leur
gouvernement.

44. Les Gouvernements frangais et yougoslave ont mis & la dlspos1t10n du PHUE

les facilités nécessaires pour les unités destinées & aider aux activités de
coordination relevant respectivement de 1'élément du Plan d'action qui a trait

3 la planification intégrée, du Plan bleu et du PAP. Le Gouvernement espagnol

a fait de méme pour établir une unité juridique. En vue d'assurer une répartition
équilibrée des institutions entre les pays de la région, il a été convenu de créer
une unité dans l'un des pays de la partie méridionale de la Méditerranée, dans le
cadre de l'application du Plan d'action. Le Gouvernement tunisien s'est offert

4 accueillir cette unité. FEn raison des dispositions déja prises pour 1l'organi-
sation et le financement des activités relevant du Plan bleu, la Réunion a

estimé que le PNUE devrait s'efforcer de mobiliser des ressources additionnelles
afin de renforcer et d'accélérer les activités relevant du PAP, y compris les
mesures d'organisation nécessaires pour lancer et coordonner les activités
spécifiques qui ont fait 1l'objet de recommandations antérieures. Pour les mémes
raisons, une délégation a demandé que la création d'une unité spécialisée en
Méditerranée orientale soit envisagée et a offert de 1'accueillir.

45. Ayant pris connaissance de la décision 98 (V) ¢/ de la dernidre session du
Conseil d'administration concernant le montant total des crédits que le PHUE est
auborisé a engager et compte tenu de l'exemplarité du Plan d'action pour la
Méditerranée, qui est un plan d'action pilote, les délégations présentes a
Monaco demandent au Directeur exécutif que l'effort entrepris soit poursuivi
pendant unepériode assez longue.

46. Les gouvernements réunis & Monaco ont demandé au Directeur exécutif 4'évablir
un rapport sur le budget prévu pour le Plan d'action pour la Méditerrande. Ils
ont retenu le principe de la création d'un fonds d'affectation spéciale distinct
pour assurer le développement harmonieux et la coordination effective d’act1v1tes
concertées. Ce fonds pourrait &tre alimenté 3 :

g/ Le montant total des crédits quele Programme est aubtorisé a engager est
le suivant :

1978 : 31,6 millions de dollars des Ebtats-Unis

1979 : 30 millions de dollars des Btabs-Unis

Sur ce montant, les crédits attribués au programme relatif aux océans ont
été fixés comme suit :

1978 : 4 millions de dollars des Etats-Unis, soit 13 % du total

1979 ¢ 3,19 millions de dollars des Ebats-Unis, soit 11 % du total
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- 50 % par les gouverncments de la région et la Communauté économigue
européenne, les quotes-parts étant établies pour les gouvernenents,
suivent le bardme des quobes-parts de 1'ONU et pour la Commmauté dcono-
mique eurcpéenne, d'une manidre 3 convenir entre ells-méme et le PIUE:

- 50 % par le PHUE et les organisations internationales intéresgsées.

47. La Réunion a accueilli avec satisfaction 1'intention du Directeur exdcutif

de convoquer, en 1978, une réunion de représentants désignés par les gouvernements
en vue d'examiner le raprnort du Directeur exéecutif sur le budget pour ls

période biemnale 197%/198C,




